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「Inkspace」と「Bamboo® Spark アプリ」で 手書き文

字のテキスト変換機能を提供開始 

～テキスト変換の実現で、仕事効率化アプリとの連携が可能に～ 

 

手書きノートをボタン 1 つでデジタルデータ化できるスマートフォリオ 

「Bamboo® Spark」（2015 年 9 月 4 日発表）で、手書き文字をテキスト変換する機能提供を 

株式会社ワコムが開始します。 

 
「Bamboo Spark アプリ」に取り込んだ手書きノートは、アプリ上の「テキスト形式でエクスポー 

ト」ボタンを押すことで、簡単にテキストファイルに変換することができます。また、既にアプリ 

に保存済みの古い手書きデータも、ワコムが提唱する「WILL™（Wacom Ink Layer 
Language）」によって、テキストファイルに変換可能となります。「多くの人々がいつも使って 

いる全てのプラットフォームで自在にアイデアづくりをしたいと考えていることと思います。デジ 

タルインクをテキスト変換する機能により、仕事効率化アプリとの連携が可能になりました。」 

とワコムのプラットフォーム＆アプリケーションビジネスユニットの責任者ファイク・カラオグル 

は述べています。 

生産性を向上するシームレスなワークフロー 

ウェブポータル「Inkspace」 は Wacom Cloud 内のすべてのデジタルインクファイルのハブ 

（結節点）として機能しています。「Bamboo Spark」やデジタルノートアプリ「Bamboo Paper」 と
の連携や自動同期、手書きメモやスケッチの保存を可能にしているのも「Inkspace」です。 また

、「Inkspace」に保存した「Bamboo Spark」や「Bamboo Paper」のファイルに含まれる手 書きメ

モを、単語、句、文字列などでテキスト検索することができるので、手書きメモの管理が しやすく

なります。検索結果は、ファイルの一部抜粋と作成日を含むサムネイルとしてポップ アップ表示

されます。このテキスト変換機能は 13 言語に対応しています。（対応言語：英語、 日本語（縦

書きを含む）、スペイン語、フランス語、ドイツ語、イタリア語、オランダ語、ポーラン ド語、ポルト

ガル語、ロシア語、韓国語、繁体字中国語、簡体字中国語） 

 
このテキスト変換機能は、今後プレミアム機能として有償提供する予定ですが、先行して、期 

間限定で無償のベータ版として提供を開始します。ベータ版をお試しいただきながら、お客様 

のご意見を反映して改良・開発を重ねていきます。 

http://wacom.com/
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Android  搭載スマートフォン向け「Bamboo  Paper」の提供開始 
手書き文字のテキスト変換機能提供に併せて、7 インチ以上の Android 搭載タブレットならび 

に iOS に加え、Android 搭載スマートフォンと Windows 10 対応の「Bamboo Paper」も提供 

開始し、マルチプラットフォームで使用できるようになりました。今回のアップデートでは、 

2015 年秋に立ち上げた Bamboo ブランドの新イメージを反映し、アプリのデザインも刷新さ

れました。 

 
「Bamboo Paper」の手書き文字テキスト変換機能提供に併せて、これまで 7 インチ以上の 

Android 搭載タブレットならびに iOS 向けに提供してきた同アプリを、7 インチ以下の 

Android 搭載スマートフォンと Windows 10 対応の「Bamboo Paper」にも提供開始、マルチ 

プラットフォームで使用いただけるようになりました。今回のアップデートでは、2015 年秋に立 

ち上げた Bamboo ブランドの新イメージを反映し、アプリのデザインも刷新しました。尚、 

「Bamboo Paper」で書いた手書きノートのテキスト変換については、今後のアプリおよび 

「Inkspace」のアップデートで対応する予定です。 

ワコム  マーケットプレイス 

ワコムが掲げるコンセプト“Internet of Ink”は、より多くのアプリケーション、機能やサービス を

追加して成長すると共に、共有、コミュニケーション、コラボレーションならびにビジネスの新 た

な機会を創出します。今後ワコムは、ソフトウェア、サービス、アプリケーションおよびハード ウ

ェア全てを提供する場として、マーケットプレイスを開設します。オンラインによるサインアッ プ

とクリックという簡便な手続きで、クリエイティブ製品から電子文具まで必要な物を全て購入 で

きる、お客様のニーズに合ったサービスを提供する予定です。 

 
また、デジタルインクと電子文具の分野におけるワコムのパートナー会社の製品も同じマー ケ

ットプレイス内で提供します。「誰もが日々利用するアプリ同士がシームレスに使いやすく連 携

できることを求められています。」とクラウドサービスコマースのリーダー企業 AppDirect 社 の 

CEO、ダニエル・サックス氏は述べます。AppDirect 社は、ビジネスパートナーとして、ワ コム

が 2016 年夏よりサービス提供を予定しているマーケットプレイスの構築を進めていま す。こ

の提携により、必要なクリエイティブツールの迅速かつ容易な検索を実現する、お客様 にご満

足いただけるサービスの提供を目指しています。 

 

 
詳細は “ワコムのソフトウェア＆アプリ”製品ページをご覧ください。 
http://bit.ly/1OwfIyO 

http://wacom.com/
http://bit.ly/1OwfIyO
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【ワコムについて】 

株式会社ワコム（東証一部：6727）は、1983 年の創業以来、日本を含めた全世界 150 カ国 
以上で製品を販売しています。これまで、よりクリエイティビティに富んだ世界を実現するため 
の製品をお届けする中で、世界中のデザイナーやクリエイターに愛用され成長 してきました。 
現在、同社のペン&タッチタブレット、液晶ペンタブレット、モバイルクリエイティ ブタブレット、ス
タイラス製品、そして各種デジタルインターフェース機器は、デジタルアート、 映画、特殊効果
、ファッション、商品デザインなどの分野で幅広く利用されています。また、同社は、若手のデザ

イナーやクリエイター育成をサポートする多くの活動にも参画しています。 さらに、同社の培っ
てきた技術をモバイル端末用途に最適化した Wacom® feel IT technologies は、各社が展開
するスマートフォン、タブレット端末、電子書籍端末など様々な 製品群にコンポーネントとして
採用されています。さらに、ECAD シリーズによって、国内製造 業向けなどに電気設計用 

CAD ソフトの提供も行っています。このように、同社が提供する技 術は、ビジネスからホーム
ユースまでのさまざまなシーンで、デジタルコンテンツクリエーショ ン、医療・教育・金融などの
分野で利用されています。 

 
 

※ワコム、Bamboo、Wacom Ink Layer Technology、WILL、Wacom feel IT technologies
、ECAD は株式会社ワコムの商標または登録商標です。 

※その他、本書に記載されている会社名または製品名は、各社の商標または登録商標で 

す。 

※本書に記載されている内容は発表時点のものです。やむをえない事情で当日の内容に変 

更が生じる場合があります。 

 
 

＜お客様からのお問い合わせ先＞ ワコムインフォメーションセンタ

ー 

電話：0120-056-814 （受付時間: 9:00～12:00 / 13:00～18:00、土日祝日を除く） 

E メール：tablet_info（at）wacom.co.jp 
 
＜報道機関からのお問い合わせ先＞ 

株式会社ワコム  プロダクト PR 電話

：03-5337-6620 
E メール：product-pr（at）wacom.co.jp 
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